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¢ Mitterte (Regione sociale, citt, stato)
iteur (nom, adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

Diese Beférdarung unteriegt frotz einer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubsrsinkommens Gber den
Beférdenungsverirag im Intemationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport a3t soumis, nonobstant

touts clauss contrat de transport

international de marchandises

par routs {CMR) StraflengCisrverkshrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresss,pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresss.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lisu prévu pour La livresion de la marchandise

OriiLiou IDEM

17 Tra f ofi (ng atﬂ stato)}
Tra LIS 3 8ifs (nom
O "{.,

Land/Pays

4 Lucgo # data della presa in carico dslla merce
Lisu ot date de la prise en charge de la marchandise

o

£ "%,
o % %%
nn z

L

OrifLieu MODUGNO

S

\F«

LandPays ITALY

patomDate 10.05.2021

18 Riserve @ osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7246540-7246541-7246544-
7246546-7246571

14 ROckerstatiung / Remboursement

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 30 pcs 9 Tot kg 5000
320102850R cardboard transmission 15 pcs
320105487R cardboard transmission 10 pcs
320107914R cardboard transmission 2pcs
320103885R . cardboard transmission Spes
UNNT. asse Zifter Huchsigbe {ADR}
Ur-No. Classe Chiffra Latire (ADR}
Absender Wah Ermpia
1 3 Isfruzioni del mittente 19 wzien vom: L expéditeur Monr::ig L;n gemaira
Instructions de |"expaditeur { formalités at autres A payer par:

Fracht
P138213605 EmiGigurgen.

Réductions

Zsischensymme

Solde

Zuschilige

Supplémants

Nebangeblhren

Frais accassoires

Sonstiges

Divers +

Zu zahlande Gesamt-

summe/ Totah payer

1 5 Frachizahlungsanweisung! Prescription d affranchissement

20 Corvenzioni particolar / Conventions particulieres

[ Trasporto propegato 7 Franco

Trasporto & carico destinatari/ Non Francs : FC A

21 compilao s rEaites MODUGNO  sm/te  10.05.2021

~
/.

24 Merce ricevuta Data

~&) \ Réception des marchardises  Data
22 MAGNAPT 8.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 i am
1-70026 MCDUGNO - BARI 40,, Yo,
& /‘ﬁ")
] ] =) Gﬁu o {Firma e timbro del destinatario)
{Firma e timbro dol mittenta) Firmvy wlimbro det traspoftators (Signature et timbre du destinataire)
Signaturs et timbre de L dxpaditeur) (Sign timbre du transposteu)
25 An owr B gy der ng mit P sender — Expéditeur dn palef Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
gaben rmitt Entfernu Gnn:ﬂnrglng.n o
von big At 3 n— Tausch Tausch Art Anzshl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtf(dwers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bastatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




